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Zmluva o dielo 

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov a v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov  
(ďalej len „Zmluva“)  

 
 

1. Objednávateľ: 

    Obchodné meno:  IDS Východ, s.r.o. 
    Sídlo:   Turgenevova 36, 040 01 Košice 
    Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Košice, odd.: Sro, vl. č.: 

47373/V 
    Zastúpený:  Ing. Radovan Hužvík, konateľ 
  Ing. Milan Škorupa, PhD., konateľ 
    IČO:  52 681 734 
    DIČ:  2121104293 
    Bankové spojenie: VÚB, a.s. 
    IBAN:  SK 39 0200 0000 0041 9152 7355 
    Kontaktné osoby:   
    pre veci zmluvné:  JUDr. Katarína Hajduová 
  hajduova@idsvychod.sk  
    pre veci technické:  Ing. Peter Šmihuľa 
  smihula@idsvychod.sk  

(ďalej len „Objednávateľ“) 
a 
 
2. Zhotoviteľ: 
 
    Obchodné meno:  ULTIMADE spol. s r.o.   
    Sídlo:   Madridská 3, 040 01 Košice    
    Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Košice, odd.: Sro, vl. č.: 

19254/V  
    Zastúpený:  Jozef Urbančík, konateľ   
    IČO:  36 729 094   
    DIČ:  2022308453  
    Bankové spojenie: FIO banka, a.s.   
    IBAN:  SK09 8330 0000 0003 2312 1966   
    Kontaktné osoby:    
    pre veci zmluvné:  Ing. Jozef Urbančík 
  mail: urbancik@ulঞmade.eu  /mob.: 0918 480 044 
   pre veci technické:  Ing. Jozef Urbančík 
  mail: urbancik@ulঞmade.eu  /mob.: 0918 480 044 
 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu ঞež ako „Zmluvné strany“ a samostatne aj ako 

„Zmluvná strana“) 
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Preambula 
 
Táto Zmluva predstavuje realizáciu zákazky s názvom „Aplikácia skúšobného dizajnu 
autobusov IDS Východ“. 

Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sú spôsobilé túto Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky 
v nej obsiahnuté. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že je v jeho odborných schopnosঞach a možnosঞach vykonať pre 
Objednávateľa predmet Zmluvy podľa podmienok nižšie dohodnutých v tejto Zmluve. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že v čase uzatvorenia Zmluvy je zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 38/2017 Z. z., 
pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora týka.  

Objednávateľ je organizátorom integrovaného dopravného systému na území 
funkčného regiónu Východné Slovensko, ktoré tvorí záujmové územie Košického 
samosprávneho kraja  a Prešovského samosprávneho kraja. Spoločníkmi Objednávateľa 
sú Košický samosprávny kraj v podiele 50 % a Prešovský samosprávny kraj v podiele 50 
%, ktorí majú každý samostatne s Dopravcami uzatvorenú Zmluvu o službách za účelom 
zabezpečenia verejnej dopravy, v rámci ktorej má Objednávateľ špecifické postavenie 
voči Dopravcom a vykonáva špecifické úlohy v súvislosঞ so zabezpečovaním verejnej 
dopravy a jej integrácie. 

 
 

Čl. I 
Predmet  

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je: 

 
a) Záväzok Zhotoviteľa v súlade s podmienkami stanovenými touto Zmluvou 

vyhotoviť polepy a zabezpečiť ich aplikáciu na autobusy dopravcov 
Košického samosprávneho kraja: eurobus, a.s. a ARRIVA Michalovce, a.s. 
(ďalej ঞež ako „Dopravcovia alebo samostatne ako „Dopravca“ 
v príslušnom gramaঞckom tvare), a to v počte 11 ks  autobusov Dopravcu 
eurobus, a.s. a 8 ks autobusov Dopravcu ARRIVA Michalovce, a.s., 
špecifikovaných v Prílohe č. 1, podľa špecifikácie obsiahnutej v Prílohe 
č. 2 – Technická špecifikácia tejto Zmluvy a v Prílohe č. 3 – Jednotný vizuál 
vozidiel a 
 

b) záväzok Objednávateľa zaplaঞť Zhotoviteľovi za riadne a včas zhotovené 
Dielo podľa tejto Zmluvy cenu podľa Čl. III. tejto Zmluvy. 
 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť pre Objednávateľa príslušné Dielo, a to podľa 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo 
riadne, včas a v kvalite špecifikovanej v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Takto 
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zhotovené Dielo sa Zhotoviteľ zaväzuje odovzdať Objednávateľovi za podmienok 
stanovených touto Zmluvou. 
 

3. Objednávateľ sa zaväzuje Dielo zhotovené podľa podmienok dohodnutých 
v tejto Zmluve prevziať a zaplaঞť Zhotoviteľovi za riadne zhotovené Dielo 
dohodnú zmluvnú cenu podľa Čl. III. tejto Zmluvy. Prevzaঞe príslušného Diela 
Objednávateľom potvrdia zástupcovia Objednávateľa, oprávnení rokovať vo 
veciach technických, svojím podpisom na protokole o odovzdaní a prevzaঠ Diela 
(ďalej len „Preberací protokol). 
 

4. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sú mu známe technické a kvalitaঠvne požiadavky pre 
vykonanie Diela, a že disponuje technickými, odbornými a personálnymi 
kapacitami, ktoré sú k vykonaniu Diela potrebné. Zhotoviteľ potvrdzuje, že bol 
riadne oboznámený s Jednotným vizuálom vozidiel, ktorý tvorí Prílohu č. 3 tejto 
Zmluvy.  

 
 

Čl. II 
Čas a miesto plnenia 

 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo podľa Čl. I tejto Zmluvy v dohodnutom rozsahu 

a kvalite vykoná do 31 dní odo dňa účinnosঞ tejto Zmluvy. 
 

2. Dodržanie termínu realizácie Diela podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy je 
podmienené riadnym a včasným poskytovaním súčinnosঞ Objednávateľa. 
V prípade, že z dôvodu neposkytnuঞa riadnej a včasnej súčinnosঞ Objednávateľa 
dôjde preukázateľne k prerušeniu vykonávania Diela, lehota na zhotovenie Diela 
sa predlžuje o dobu, o ktorú neposkytovanie riadnej a včasnej súčinnosঞ zo 
strany Objednávateľa ovplyvnilo dobu jeho zhotovenia. 
 

3. Zhotoviteľ vykoná Dielo v závodoch Dopravcov: 
 

a) eurobus, a.s :  
- Rožňava 
- Košice 

 
b) ARRIVA Michalovce, a.s.: 

- Trebišov 
- Michalovce 
 

 
 
 

 
 
 
 
 



4 
 

Čl. III 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Cena za zhotovenie Diela je stanovená dohodou Zmluvných strán podľa zákona 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena za Dielo 
predstavuje: 49 838 Eur bez DPH (slovom: štyridsaťdeväťঞsíc 
osemstotridsaťosem Eur bez DPH).  
 

2. Cena podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy zahŕňa všetky náklady Zhotoviteľa na 
vyhotovenie Diela v súlade s touto Zmluvou vrátane ceny materiálu, dopravných 
nákladov a práce servisných technikov. 
 

3. Uplatnenie DPH k cene Diela podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy sa bude riadiť 
ustanoveniami príslušných právnych predpisov.  
 

4. Zhotoviteľ vystaví faktúru do 15 dní odo dňa riadneho, úplného a včasného 
dodania objednaného Diela, čo Zmluvné strany potvrdia podpisom Preberacieho 
protokolu, na ktorý je platba podľa tejto Zmluvy viazaná. Faktúry sa zasielajú na 
mailovú adresu Objednávateľa: faktury@idsvychod.sk. 

 
5. Cenu Diela uhradí Objednávateľ Zhotoviteľovi po zhotovení a protokolárnom 

odovzdaní a prevzaঠ tohto Diela Objednávateľom na základe Zhotoviteľom 
vystavenej faktúry. Neoddeliteľnou súčasťou (prílohou) faktúry bude kópia 
Preberacieho protokolu podpísaná zástupcami oboch Zmluvných strán. 
 

6. V prípade zistenia vád a nedorobkov, ktoré budú uvedené v Preberacom 
protokole, Objednávateľ zadrží úhradu vo výške 20 % z celkovej ceny Diela bez 
DPH do termínu odstránenia uvedených vád a nedorobkov (ďalej len „Zádržné). 
Ak Zhotoviteľ neodstráni ঞeto vady v dohodnutej lehote, je Objednávateľ 
oprávnený použiť Zádržné na odstránenie vád prostredníctvom iného subjektu, 
o čom bude písomne informovať Zhotoviteľa, čím nie je dotknutý nárok 
Objednávateľa na náhradu škody v rozsahu prevyšujúcom sumu Zádržného. 
 

7. Lehota splatnosঞ faktúry je 60 dní odo dňa jej vystavenia Zhotoviteľom. 
 

8. Zhotoviteľom predložená faktúra musí byť vyhotovená v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi. V prípade, že faktúra nespĺňa 
zákonom stanovené náležitosঞ, alebo nie je vyhotovená v súlade s touto 
Zmluvou, resp. neobsahuje náležitosঞ alebo prílohy v zmysle tejto Zmluvy, má 
Objednávateľ právo vráঞť ju Zhotoviteľovi v lehote splatnosঞ na opravu, resp. 
doplnenie. Okamihom vrátenia faktúry prestáva plynúť lehota splatnosঞ vrátenej 
faktúry a nová lehota v zmysle bodu 7 tohto článku Zmluvy začne plynúť odo dňa 
vystavenia opravenej, resp. doplnenej faktúry. 
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Čl. IV 

Práva a povinnosঞ Zmluvných strán 
 

Práva a povinnosঞ Zhotoviteľa: 
 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje,  že Dielo bude zhotovené na autobusoch špecifikovaných 
v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, podľa technických požiadaviek stanovených v Prílohe 
č. 2 tejto Zmluvy a v súlade s Jednotným vizuálom vozidiel špecifikovanom 
v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je zároveň povinný pri realizácii Diela 
postupovať v súlade so zásadami správnej technologickej praxe a v súlade 
s príslušnými technologickými postupmi, ako aj v súlade s príslušnými platnými 
STN a v súlade s príslušnými platnými právnymi, prevádzkovými 
a bezpečnostnými predpismi a je povinný každý autobus, ktorý bude polepovať 
na polepenie riadne pripraviť, t. j. správne očisঞť a v prípade potreby odstrániť 
nálepky, ktoré sa na ňom nachádzajú, čo v prípade Dopravcu eurobus, a.s. 
predstavuje plochu do 5 m² a v prípade Dopravcu Arriva Michalovce, a.s. plochu 
do 0,5 m². 
 

2. Prípadná zmena materiálov je možná len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
osoby Objednávateľa oprávnenej rokovať vo veciach technických a za 
podmienky, že nedôjde k zvýšeniu ceny, dohodnutej podľa Čl. III.  tejto Zmluvy. 
 

3. Zhotoviteľ vyhotoví Dielo vo vlastnom mene, na vlastné náklady, na vlastné 
nebezpečenstvo a v dohodnutom čase. 
 

4. Ak pri zhotovovaní Diela dôjde k zakryঞu dovtedy vykonaných činnosঠ alebo 
časঠ Diela, je Zhotoviteľ povinný vyzvať Objednávateľa na kontrolu realizácie 
Diela písomne dva pracovné dni vopred. Ak Zhotoviteľ nesplní uvedenú 
povinnosť, je povinný umožniť Objednávateľovi vykonanie dodatočnej kontroly 
a znášať náklady s tým spojené. 
 

5. Ak Zhotoviteľ na mieste, kde sa má Dielo na základe tejto Zmluvy zhotoviť, zisঠ 
skryté prekážky, ktoré mu bránia zhotoviť dielo riadne a včas, je povinný takéto 
prekážky ihneď oznámiť Objednávateľovi. 
 

6. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli priamo spôsobené použiঠm 
podkladov alebo vecí prevzatých od Objednávateľa a Zhotoviteľ na ঞeto vady 
písomne upozornil Objednávateľa, a ten na ich použiঠ písomne trval. 
 

7. Zhotoviteľ si je pri realizácii Diela povinný počínať tak, aby nebola narušená 
prevádzka Dopravcov v priestoroch, v ktorých sa Dielo bude zhotovovať. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje na vlastné náklady likvidovať všetok odpad, ktorý vznikne 
pri jeho činnosঞ, udržiavať miesto realizácie Diela čisté a po zhotovení Diela 
uviesť miesto realizácie Diela do pôvodného stavu. 
 

8. Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci osôb 
v priestoroch vykonávania Diela, ako aj za dodržiavanie všeobecne záväzných 
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právnych predpisov a STN týkajúcich sa činnosঠ pri vykonávaní Diela a ochrany 
životného prostredia, ako aj interných predpisov Dopravcov, s ktorými bude 
Zhotoviteľ oboznámený zo strany Dopravcov pred začaঠm vykonávania Diela. 
Pokiaľ porušením povinnosঞ Zhotoviteľa podľa predchádzajúcej vety vznikne 
škoda v priestoroch Dopravcov, Zhotoviteľ je povinný takto vzniknutú škodu 
nahradiť v celom rozsahu.  

 
Práva a povinnosঞ Objednávateľa 
 
9. Objednávateľ sa zaväzuje, že pripraví priestory pre vykonávanie Diela tak, aby 

Zhotoviteľ mohol začať vykonávať Dielo v týchto priestoroch bezodkladne po 
nadobudnuঠ účinnosঞ tejto Zmluvy. 
 

10. Objednávateľ sa zaväzuje, že zabezpečí, aby Dopravcovia odstránili hrubé 
znečistenie z autobusov, ktoré sa majú polepiť v zmysle Prílohy č. 1 tejto Zmluvy. 
 

11. Objednávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady po celú dobu, po ktorú má 
Zhotoviteľ vykonávať Dielo podľa tejto Zmluvy zabezpečiť: 
 

a) riadny prístup zamestnancom Zhotoviteľa do priestorov Dopravcov, 
v ktorých sa má Dielo vykonávať, pričom Zhotoviteľ predloží 
Objednávateľovi menný zoznam oprávnených zamestnancov, 
prostredníctvom ktorých bude plniť záväzky vyplývajúce mu z tejto 
Zmluvy, bezodkladne po uzavreঠ tejto Zmluvy, pričom akúkoľvek zmenu 
v okruhu týchto osôb je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi bezodkladne 
mailom oznámiť na kontaktnú adresu zodpovednej osoby vo veciach 
technických, 

b) priestory, v ktorých má Zhotoviteľ vykonávať Dielo, na skladovanie 
materiálu a vecí pre zamestnancov Zhotoviteľa, pričom Objednávateľ 
nezodpovedá za prípadné škody vzniknuté na materiály a veciach 
Zhotoviteľa, pokiaľ nebudú preukázateľne spôsobené zamestnancami 
Dopravcov, 

c) používanie sociálnych zariadení v priestoroch realizácie Diela 
zamestnancami Zhotoviteľa po dobu vykonávania Diela, 

d) zdroj elektrickej energie a vody. 
 

12. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie Diela, ktoré bude  
Zhotoviteľ na základe tejto Zmluvy realizovať. Ak Objednávateľ kontrolou zisঠ, 
že Zhotoviteľ vykonáva príslušné Dielo v rozpore s touto Zmluvou, je 
Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa, aby odstránil vady vzniknuté 
vadným vykonávaním Diela a ďalej Dielo zhotovoval riadnym spôsobom. Ak 
Zhotoviteľ napriek tomuto upozorneniu naďalej vykonáva Dielo vadne je 
Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. 

 
Ostatné práva a povinnosঞ Zmluvných strán 
 

13. Zmluvné strany sa zaväzujú pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy 
vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetku súčinnosť potrebnú na plnenie 
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predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa naďalej zaväzujú informovať sa 
o všetkých skutočnosঞach relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich 
povinnosঠ a záväzkov vyplývajúcich im z tejto Zmluvy, ako aj o skutočnosঞach, 
ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie predmetu tejto Zmluvy. 
 

14. V záležitosঞach týkajúcich sa tejto Zmluvy sú oprávnené v mene Zmluvných 
strán konať osoby oprávnené rokovať vo veciach zmluvných alebo osoby 
oprávnené rokovať vo veciach technických, čo neplaঠ pre uzavreঞe tejto Zmluvy 
a jej zrušenie, kedy sú v mene Zmluvných strán oprávnené konať len osoby 
vykonávajúce pôsobnosť štatutárneho orgánu Zmluvných strán spôsobom 
zapísaným v obchodnom registri alebo iné osoby písomne k tomu splnomocnené 
príslušnými členmi štatutárnych orgánov Zmluvných strán. 
 

15. Ak Zmluvná strana spôsobí porušením svojich povinnosঠ a/alebo záväzkov 
vyplývajúcich jej z tejto Zmluvy a/alebo nedodržaním/porušením vyhlásení 
a/alebo záruk urobených v tejto Zmluve, akúkoľvek škodu druhej Zmluvnej 
strane, jej zodpovednosť za škodu a povinnosť na náhradu škody takto 
spôsobenú druhej Zmluvnej strane sa bude riadiť a spravovať ustanoveniami 
§ 373 a nasl. Obchodného zákonníka. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená 
požadovať od druhej Zmluvnej strany náhradu škody v celom rozsahu 
aj v prípade, že ide o porušenie povinnosঞ druhej Zmluvnej strany, na ktorú sa 
vzťahuje zmluvná pokuta. 
 

16. Pohľadávky Zhotoviteľa voči Objednávateľovi vzniknuté z tejto Zmluvy nie je 
možné postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa.  
 

17. Zmluvné strany sa dohodli, že akákoľvek výzva na zaplatenie zmluvnej pokuty 
alebo iného nároku Objednávateľa, ktorý mu vznikne na základe tejto Zmluvy 
môže byť nahradená priamo faktúrou. 

 
 

Čl. V 
Prevzaঞe Diela 

 
1. Zhotoviteľ splní svoj záväzok zhotoviť príslušné Dielo protokolárnym 

odovzdaním Diela Objednávateľovi v dohodnutej lehote. 
 

2. Dokladom o prevzaঠ Diela realizovaného na základe tejto Zmluvy 
Objednávateľom bude Preberací protokol podpísaný zástupcami Zmluvných  
strán oprávnených konať v mene Zmluvných strán vo veciach technických. 
 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje mailom (kontaktnej osobe pre veci technické) oznámiť 
Objednávateľovi pripravenosť Diela na odovzdanie najmenej 24 hodín pred 
plánovaným odovzdaním. 
 

4. Preberací protokol musí obsahovať najmä: 
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a) vyhlásenie Zmluvných strán o tom, či Dielo bolo vyhotovené v súlade 
s požiadavkami stanovenými touto Zmluvou, 

b) rozsah prác a fotografie polepených autobusov, 
c) zhodnotenie akosঞ Diela a súpis zistených vád a prípadných nedostatkov, 
d) dohodu o opatreniach (vrátane lehôt) na odstránenie zistených vád 

a nedostatkov, ak nejde o vady a/alebo nedostatky, ktoré bránia jeho 
riadnemu užívaniu, 

e) dátum odovzdania a prevzaঞa Diela, 
f) podpisy zástupcov Zmluvných strán oprávnených rokovať vo veciach 

technických. 
 

5. V prípade, že Dielo má pri preberaní vady a/alebo iné nedostatky, ktoré bránia 
jeho riadnemu užívaniu, je Objednávateľ oprávnený odmietnuť prevzaঞe tohto 
Diela. Zmluvné strany o tejto skutočnosঞ spíšu zápis o zistených vadách, 
spôsobe a termíne ich odstránenia. Po dobu odstraňovania vád, zistených pri 
odovzdávaní Diela, je Zhotoviteľ v omeškaní s odovzdaním Diela riadne a včas; 
to neplaঠ, ak ich Zhotoviteľ odstráni v dohodnutej lehote podľa Článku II. bod 1 
tejto Zmluvy. Ostatné vady, ktoré nebránia riadnemu užívaniu Diela, budú 
spísané pri preberacom konaní v Preberacom protokole, s uvedením spôsobu 
a termínu ich odstránenia podľa bodu 4 písm. d) tohto článku Zmluvy. 
 

6. Dielo má vady, ak: 
 

a) nezodpovedá požiadavkám stanoveným touto Zmluvou, 
b) nie je dodané v požadovanej kvalite, najmä podľa technických požiadaviek 

uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy a v súlade s Jednotným vizuálom 
vozidiel popísanom v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy, 

c) vykazuje nedostatky, t. j. nie je vyhotovené v celom rozsahu. 
 
 

Čl. VI 
Zodpovednosť za vady a záruka za akosť Diela 

 
1. Zhotoviteľ poskytuje Objednávateľovi záruku za akosť Diela, pričom dĺžka 

záručnej doby je 24 mesiacov odo dňa protokolárneho odovzdania Diela. 
 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania, ako aj za 
vady, ktoré sa vyskytnú po prevzaঠ Diela v záručnej dobe. 
 

3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, spôsobené preukázateľne úmyselným 
poškodením Diela, ako ani za vady spôsobené preukázateľne nesprávnym 
používaním zo strany Objednávateľa alebo ním poverených osôb. 
 

4. Objednávateľ je povinný vady Diela reklamovať u Zhotoviteľa písomne bez 
zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr však do uplynuঞa záručnej doby. 
Reklamácie budú doručované Zhotoviteľovi elektronicky (emailom) na adresu: 
urbancik@ulঞmade.eu. Zhotoviteľ sa zaväzuje túto emailovú adresu udržiavať 
funkčnú najneskôr do uplynuঞa záručnej doby Diela. 
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5. Zhotoviteľ je povinný nedostatky a vady reklamované Objednávateľom 

v záručnej dobe odstrániť, najneskôr do 30 dní od doručenia reklamácie alebo 
v termíne, ktorý písomne dohodne s Objednávateľom podľa charakteru vady. 
Vybavenie každej reklamácie bude Zmluvnými stranami potvrdené podpisom 
zápisu o vybavení reklamácie, ktorý bude obsahovať dátum doručenia 
reklamácie, popis reklamovanej vady, spôsob jej odstránenia a dátum prevzaঞa 
po odstránení reklamovaných vád. 
 

6. Ak Zhotoviteľ oznámi Objednávateľovi, že vada je neodstrániteľná, je 
Objednávateľ oprávnený odstúpiť v tejto časঞ od Zmluvy. 
 

7. V prípade, že omeškanie Zhotoviteľa s odstránením vady trvá dlhšie ako 5 dní, je 
Objednávateľ oprávnený zabezpečiť odstránenie vady u iného subjektu, príp. 
obstarať príslušné Dielo bez vád od inej osoby, a to na náklady Zhotoviteľa, ktorý 
je v takom prípade zároveň povinný nahradiť Objednávateľovi všetky účelne 
vynaložené náklady do 15 dní odo dňa, kedy Zhotoviteľa Objednávateľ vyzve, 
a to v rozsahu, v ktorom ঞeto náklady nie sú kryté Zádržným. 

 
 

Čl. VII 
Sankcie 

 
1. V prípade omeškania Zhotoviteľa odovzdaním príslušného Diela Objednávateľovi 

v termíne podľa Čl. II bod 1 tejto Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný zaplaঞť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny Diela za každý aj začatý 
deň omeškania. 
 

2. V prípade, že sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou faktúry a faktúru 
neuhradí ani do 10 pracovných dní po tom, čo mu bola doručená písomná výzva 
na jej zaplatenie, je Zhotoviteľ oprávnený uplatňovať si voči Objednávateľovi úrok 
z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania 
v súlade s ust. § 369 Obchodného zákonníka. 
 

3. V prípade, že sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s odstraňovaním vád Diela 
podľa Čl. VI bod 5 tejto Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný zaplaঞť Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny pomernej časঞ Diela za každý aj začatý 
deň omeškania. 
 

4. Prípade porušenia Čl. IV bod 16 Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný zaplaঞť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške nominálnej hodnoty postúpenej 
pohľadávky, a to na základe faktúry vystavenej a zaslanej mu Objednávateľom. 
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Čl. VIII 
Ukončenie Zmluvy 

 
1. Táto Zmluva zaniká: 

a) uplynuঠm doby, na ktorú bola uzatvorená, 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán, 
c) odstúpením od Zmluvy. 

 
2. Odstúpiť od tejto Zmluvy je možné v prípadoch výslovne stanovených touto 

Zmluvou, ako aj v prípadoch stanovených platnými právnymi predpismi. 
 

3. Písomné odstúpenie od tejto Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho 
doručenia druhej Zmluvnej strane.  

 
4. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa nedotýka nárokov na náhradu škody, ani nároku 

na zmluvnú pokutu, ktorý vznikol v dôsledku porušenia zabezpečených 
povinnosঠ (ust. § 351 ods. 1 Obchodného zákonníka) a všetkých právnych 
následkov porušenia tejto Zmluvy, ku ktorým došlo do zániku tejto Zmluvy. 
 

5. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na nevysporiadané práva a povinnosঞ 
Zmluvných strán, ktoré vznikli počas existencie tejto Zmluvy do dňa jej zániku. 
Tieto sa spravidla vysporiadajú najneskôr do 30 dní od zániku Zmluvy, o čom si 
Zmluvné strany navzájom vystavia potvrdenie. Zánik Zmluvy nemá vplyv ani na 
práva a povinnosঞ, z ktorých obsahu a účelu vyplýva, že sa majú plniť aj po 
zániku Zmluvy (napr. povinnosঞ Zhotoviteľa vyplývajúce zo zodpovednosঞ za 
vady, zachovávanie mlčanlivosঞ a pod.).  

 
 

Čl. IX 
Nebezpečenstvo škody a vlastnícke právo 

 
1. Nebezpečenstvo škody na Diele znáša Zhotoviteľ až do času podpísania 

Preberacieho protokolu. 
 

2. Vlastnícke práva k Dielu nadobúda Objednávateľ okamihom jeho prevzaঞa, t. j. 
dňom podpísania Preberacieho protokolu. 

 
 

Čl. X 
Doručovanie 

 
1. Korešpondencia medzi Zmluvnými stranami musí mať písomnú formu a musí byť 

doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou poštou, osobne alebo 
expresnou kuriérnou službou na kontaktné údaje Zmluvnej strany uvedené 
v záhlaví tejto Zmluvy, prípadne odovzdaná osobne príslušným kontaktným 
osobám, ktorými sú osoby oprávnené konať vo veciach zmluvných a vo veciach 
technických. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosঞ týkajúce sa 
skončenia trvania tejto Zmluvy budú doručované len prostredníctvom pošty, 
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osobne alebo expresnou kuriérnou službou. Komunikačným jazykom je 
slovenský jazyk. 
 

2. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomnosঠ na 
základe tejto Zmluvy alebo v súvislosঞ s touto Zmluvou sa príslušná Zmluvná 
strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú 
Zmluvnú stranu a v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa 
riadne oznámená druhej Zmluvnej strane pred odoslaním korešpondencie.  
 

3. Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň 
odmietnuঞa prevzaঞa zásielky, ak bola doručená poštou, osobne alebo 
expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia zásielky ako nedoručenej sa 
korešpondencia považuje za doručenú v deň jej vrátenia sa odosielateľovi späť, 
a to aj vtedy, ak sa osoba uvedená ako kontaktná osoba alebo iná osoba 
oprávnená na preberanie pošty o tom nedozvedela. 
 

4. V prípade doručovania elektronickou poštou je adresou pre doručovanie 
elektronickej pošty emailová adresa jednotlivých kontaktných osôb Zmluvných 
strán na doručovanie zásielok, ak nebola ohlásená Zmluvnou stranou jej zmena. 
Zmluvné strany sa vyslovene dohodli, že elektronická pošta sa bude posielať 
s vyznačením o doručení a prečítaní správy. Elektronická pošta sa bude 
považovať za doručenú obdržaním správy o doručení odosielateľovi, ktorú musí 
byť spôsobilý preukázať druhej Zmluvnej strane. 

 
 

Čl. XI 
Dôverné informácie a mlčanlivosť 

 
1. Za dôverné informácie sa považujú najmä údaje, dáta, podklady, poznatky, 

dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia, 
ktoré sa týkajú: 

a) Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosঞ, štruktúre, 
hospodárskych výsledkoch, finančné, štaঞsঞcké a účtovné informácie, 
informácie o jej majetku, akঠvach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, 
informácie o jej technickom a programovom vybavení, konw-how, 
hodnoঞace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie 
týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného 
duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane, ktoré 
nie sú bežne verejne dostupné) a  

b) zamestnancov a iných oprávnených osôb Zmluvných strán (osobné údaje). 
 

2. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo 
akýmkoľvek iným spôsobom získané jednou Zmluvnou stranou od druhej 
Zmluvnej strany na základe a/alebo v akejkoľvek súvislosঞ s touto Zmluvou môžu 
byť použité výhradne na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany 
sa zaväzujú dôverné informácie, ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, 
oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané 
Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosঞ 
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s touto Zmluvou udržiavať v prísnej tajnosঞ, zachovávať o nich mlčanlivosť 
a chrániť ich pred zneužiঠm, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou 
a odcudzením, a to i po ukončení platnosঞ a účinnosঞ tejto Zmluvy. 
 

3. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, 
sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely 
plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po ukončení platnosঞ a účinnosঞ tejto 
Zmluvy, s výnimkou prípadu ich 
poskytnuঞa/odovzdania/oznámenia/sprístupnenia odborným poradcom 
Zmluvnej strany (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo 
audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou 
mlčanlivosঞ stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať 
mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou. 
 

4. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa 
nevzťahuje na informácie, ktoré: 

a) boli zverejnené už pred podpisom tejto Zmluvy, čo musí byť preukázateľné 
na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, 

b) majú byť sprístupnené na základe povinnosঞ stanovenej zákonom, resp. 
rozhodnuঠm štátneho orgánu. 
 

5. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných 
informácií a zachovávanie povinnosঞ mlčanlivosঞ o dôverných informáciách 
podľa všeobecne platných, zaužívaných a zachovávaných pravidiel, zásad 
a zvyklosঠ pre utajovanie a zachovávanie povinnosঞ mlčanlivosঞ o takýchto 
informáciách. 
 

6. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných 
informácií a zachovávanie povinnosঞ mlčanlivosঞ o dôverných informáciách aj 
u svojich zamestnancov, štatutárnych orgánov, členov štatutárnych orgánov, 
dozorných orgánov, členov dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, 
subdodávateľov, ako aj iných spolupracujúcich treঠch osôb, pokiaľ im takéto  
dôverné informácie boli poskytnuté, odovzdané, oznámené a/alebo 
sprístupnené v súlade s touto Zmluvou. 
 

7. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva a jej obsah nie je predmetom 
dôverných informácií, nakoľko v zmysle príslušných ustanovení zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, je 
povinne zverejňovanou zmluvou. 
 

8. Zmluvné strany sa navzájom zaväzujú zachovávať všetky platnými právnymi 
predpismi stanovené povinnosঞ vo vzťahu k spracúvaniu a ochrane osobných 
údajov, ktoré získajú a budú na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosঞ s jej 
plnením spracúvať. 
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Čl. XII 
Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci  

(ďalej ako „BOZP“) 
 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať predmet tejto Zmluvy na vlastnú zodpovednosť 
a nebezpečenstvo a plniť pritom s odbornou starostlivosťou všetky povinnosঞ 
vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov, z interných predpisov 
a pokynov Dopravcov, ktoré sa vzťahujú na poskytované plnenie (spolu ďalej aj 
„Predpisy“), najmä, no nie len na: 

a) Bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci. Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu 
zdravia a bezpečnosť pri práci všetkých osôb, prostredníctvom ktorých 
plní predmet tejto Zmluvy a osôb, ktoré sa s jeho vedomím zdržujú 
v priestoroch Dopravcov (ďalej aj „Osoby“). Zhotoviteľ zodpovedá sám 
v celom rozsahu za sústavné dodržiavanie pokynov na zaistenie 
bezpečnosঞ a ochrany zdravia pri práci, vrátane tých, ktoré plaঞa pre 
pracoviská a priestory Dopravcov všetkými Osobami; 

b) Podmienky vstupu do priestorov a na pracoviská Dopravcov. Zhotoviteľ 
sa najmä zaväzuje zabezpečiť, aby všetky Osoby spĺňali všetky 
predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej spôsobilosঞ pre pohyb 
a výkon pracovných činnosঠ v priestoroch a na pracoviskách Dopravcov 
všetkými Osobami. 
 

2. Všetky ochranné pracovné pomôcky a prostriedky na bezpečné vykonávanie 
prác, ktoré sú predmetom plnenia Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, zabezpečí na 
svoje náklady Zhotoviteľ. Zhotoviteľ takঞež poučí Osoby o správnej 
technologickej praxi a pracovných postupoch pri prácach súvisiacich 
s realizáciou Diela podľa tejto Zmluvy s dôrazom na zásady BOZP. Zhotoviteľ je 
povinný zároveň vyžadovať výkon prác od Osôb v zmysle týchto zásad 
a kontrolovať, či Osoby ঞeto zásady dodržiavajú, tým nie je dotknuté právo 
Objednávateľa, ako aj Dopravcov vykonávať kontrolu dodržiavania zásad BOZP, 
ktorý je oprávnený dávať za účelom zabezpečenia a dodržiavania týchto zásad 
pracovníkom Zhotoviteľa pokyny, upozorňovať ich na prípadné zistené 
nedostatky a vyžadovať od nich vykonanie nápravy. 
 

3. Prípadné osobitné požiadavky na zabezpečenie a vybavenie pracoviska na 
bezpečný výkon prác podľa tejto Zmluvy je povinný oznámiť Zhotoviteľ 
Objednávateľovi bezodkladne po uzavreঠ tejto Zmluvy, pričom ak ঞeto 
neoznámi, má sa za to, že žiadne osobitné požiadavky v tejto súvislosঞ nemá. 
Všetky prípadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle požiadaviek 
Zhotoviteľa zabezpečí Zhotoviteľ na vlastné náklady. Objednávateľ je pritom 
povinný Zhotoviteľovi poskytnúť všetku nevyhnutnú súčinnosť. Práce na 
realizácii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa môžu začať až vtedy, keď je príslušné 
pracovisko náležite zabezpečené a vybavené. V prípade, že vykonanie 
požadovaných opatrení nie je v podmienkach príslušných pracovísk Dopravcov 
možné zabezpečiť alebo by to bolo podľa názoru Objednávateľa nehospodárne, 
či neúčelné, je Objednávateľ oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť a v takomto 
prípade nemá Zhotoviteľ nárok na žiadnu kompenzáciu za zrušenie Zmluvy. 
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4. Koordináciu prác na pracovisku zabezpečuje Objednávateľ prostredníctvom 
vedúcich zamestnancov príslušného pracoviska Dopravcov alebo 
prostredníctvom nimi k tomu poverených osôb. 
 

5. Objednávateľ prostredníctvom Dopravcov poskytne zamestnancom Zhotoviteľa 
pred začaঠm prác komplexné informácie týkajúce sa zásad BOZP v podmienkach 
Dopravcov. Zhotoviteľ je povinný označiť všetky osoby, prostredníctvom ktorých 
bude plniť záväzky podľa tejto Zmluvy a zabezpečí, aby sa ঞeto zúčastnili 
vstupného školenia BOZP, ktoré zabezpečí Objednávateľ prostredníctvom 
Dopravcov. 
 

6. Pri vzniku pracovného úrazu v priestoroch Dopravcov, okrem plnenia iných 
povinnosঠ vyplývajúcich zo zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosঞ a ochrane 
zdravia pri práci v znení neskorších predpisov, je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť 
jeho bezodkladné nahlásenie vedúcemu príslušného pracoviska Dopravcu alebo 
jeho zástupcovi. 
 

7. Pri vstupe do priestorov Dopravcov musí každý zamestnanec Zhotoviteľa 
kontaktovať povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlásiť svoju 
prítomnosť a oznámiť začiatok a koniec výkonu práce. 
 

8. Zhotoviteľ zodpovedá za všetku a akúkoľvek ujmu, ktorá vznikne 
Objednávateľovi a/alebo Dopravcovi/Dopravcom v dôsledku porušenia 
záväzkov Zhotoviteľa v zmysle tohto článku Zmluvy (vrátane ujmy spôsobenej 
treঠm osobám a ujmy v podobe sankcie uloženej Objednávateľovi a/alebo 
Dopravcovi/Dopravcom orgánom verejnej moci v dôsledku porušenia záväzkov 
Zhotoviteľa a s tým spojených nákladov) a zaväzuje sa ju bezodkladne nahradiť, 
resp. uhradiť v celom rozsahu v termíne uvedenom vo výzve Objednávateľa, resp. 
faktúre vystavenej Objednávateľom. 

 
 

Čl. XIII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami 

a účinnosť deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

2. Zhotoviteľ berie na vedomie, že táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou 
v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o slobode informácií“). 
Objednávateľ ako povinná osoba v zmysle Zákona o slobode informácií zverejní 
túto Zmluvu bezodkladne po jej podpise v Centrálnom registri zmlúv. 

3. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) origináloch, z ktorých každá Zmluvná 
strana obdrží 1 (jedno) vyhotovenie. 
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4. Meniť a dopĺňať túto Zmluvu je možné len na základe dohody oboch Zmluvných 
strán, a to výlučne vo forme písomných a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve 
podpísanými oboma Zmluvnými stranami, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto 
Zmluvy.  

5. Práva a povinnosঞ Zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa 
riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov 
Slovenskej republiky. Rozhodným právom pre všetky právne vzťahy súvisiace 
s touto Zmluvou je právo platné v Slovenskej republike.  

6. Pokiaľ akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 
nevymáhateľným, nespôsobí to neplatnosť alebo nevymáhateľnosť celej Zmluvy, 
ak je úplne oddeliteľným od ostatných ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany 
sa v takomto prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním vo forme 
písomného dodatku Zmluvy nahradiť neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie 
Zmluvy novým platným a vymáhateľným ustanovením, ktorého predmet bude 
v najvyššej možnej miere zodpovedať predmetu pôvodného ustanovenia 
a zároveň bude zachovaný účel tejto Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení 
tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy, budú 
prednostne riešiť formou dohody (zmieru) prostredníctvom svojich zástupcov. V 
prípade, že sa spor nevyrieši dohodou Zmluvných strán alebo zmierom, je 
ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená požiadať o rozhodnuঞe prípadného 
sporu miestne príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky. 

8. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, Zhotoviteľ musí byť 
ku dňu uzavreঞa tejto  Zmluvy a počas celej doby jej trvania zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora podľa príslušných  ustanovení zákona č. 315/2016 
Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení  niektorých 
zákonov a túto skutočnosť je povinný preukázať Objednávateľovi pred podpisom 
Zmluvy. Ak  si Zhotoviteľ túto povinnosť nesplní, resp. poskytne 
Objednávateľovi nepravdivé alebo neaktuálne  doklady o jej splnení, zodpovedá 
Objednávateľovi za všetky škody, ktoré mu tým spôsobí, najmä je  v tejto 
súvislosঞ povinný nahradiť Objednávateľovi náklady na úhradu akýchkoľvek 
sankcii (pokút)  uložených mu orgánmi verejnej správy za priestupok na úseku 
registrácie partnerov verejného sektora  v celom rozsahu.    

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva vyjadruje vôľu Zmluvných strán, že Zmluvu 
uzatvorili slobodne a vážne, nie v ঞesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
riadne si ju prečítali, porozumeli jej a nemajú proঞ jej forme a obsahu žiadne 
výhrady, čo potvrdzujú na znak súhlasu s touto Zmluvou svojimi vlastnoručnými 
podpismi. 
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10. Zhotoviteľ vyhlasuje, že nemá žiadne dlhy voči orgánom štátnej a/alebo verejnej 
správy, zdravotným poisťovniam a nie je voči nemu vedené konkurzné konanie, 
reštrukturalizačné konanie a/alebo exekučné konanie, resp. exekúcia. 

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú aj nasledujúce prílohy: 

Príloha č. 1: Špecifikácia autobusov a závodov Dopravcov 

Príloha č. 2: Technická špecifikácia 

Príloha č. 3: Jednotný vizuál vozidiel 

 
 
V Košiciach, dňa ........................    V Košiciach, dňa ....................... 
 
 
 
Za Objednávateľa:      Za Zhotoviteľa:   
 
 
 
 
 
 
.........................................................    .......................................................... 
       Ing. Radovan Hužvík      Ing. Jozef Urbančík 
                   konateľ                konateľ 
 
 
 
 
 
......................................................... 
     Ing. Milan Škorupa, PhD. 
                   konateľ 
 
 
Za správnosť: 
 
.......................................................... 
     JUDr. Katarína Hajduová 
   právnička IDS Východ, s.r.o. 
 
 
.......................................................... 
             Ing. Ľuboš Orosz 
 vedúci clearingu a ekonomiky 
             IDS Východ, s.r.o. 
 



Príloha č. 1 Špecifikácia autobusov a závodov Dopravcov

1 KE202NN 13211 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Rožňava Košice, Dobšiná, Poprad
2 KE204NN 13212 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Stará Ľubovňa, Vyšné Ružbachy
3 KE208NN 13213 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Rožňava Košice, Dobšiná, Poprad
4 KE218NN 13214 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Smolník, Bardejov, Michalovce
5 KE228NN 13215 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Bardejov, Slanec, Byšta
6 KE231NN 13216 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Michalovce, Seňa, Čaňa
7 KE572NM 13217 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Bardejov, Slanec, Byšta
8 KE573NM 13209 Iveco Crossway 12 m M1 16.2.2021 Rožňava Košice, Dobšiná
9 KE585NM 13218 Iveco Crossway 12 m M1 16.3.2021 Košice Bardejov, Slanec, Byšta

10 KE230OT 13921 Iveco Crossway LE 12 m M1 29.5.2023 Košice obce okolo Moldavy nad Bodvou
11 KE454OU 13920 Iveco Crossway LE 12 m M1 29.5.2023 Rožňava Plešivec, Štítnik

12 MI024EV   23318 SOR C10.5 M1 16.8.2019 Trebišov Malá Tŕňa, Košice 
13 MI152EU   23319 SOR C10.5 M1 20.8.2019 Trebišov Borša, Cejkov 
14 MI279EX   23323 SOR C10.5 M1 7.11.2019 Trebišov Vranov n. T., Košice, Michalovce 
15 MI525EX   23325 SOR C10.5 M1 7.11.2019 Michalovce Ubľa, Snina, Prešov 
16 MI542EX   23326 SOR C10.5 M1 7.11.2019 Michalovce Košice, Prešov 
17 MI556EX   23327 SOR C10.5 M1 7.11.2019 Trebišov Košice, Michalovce, Cejkov
18 MI984EU   23320 SOR C10.5 M1 20.8.2019 Michalovce Košice, Jenkovce, V.Kapušany 
19 MI996EU   23322 SOR C10.5 M1 20.8.2019 Michalovce Malé Raškovce, Oborín, V.Kapušany, Humenné, Z.Šírava
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Príloha č. 2: Technická špecifikácia 

 

Materiál: Polymerická fólia hrúbky minimálne 80µm, laminovaná na 
ochranu pred UV žiarením, vlhkosťou, priemyselnej chémii 
a oderom. 

Požadovaná životnosť:  7 - 8 rokov 

Aplikačná teplota:   min. 10° C 

Vlastnosঞ:    vysoká kvalita polyméru 

    vysoká opacita 

    vynikajúce výsledky tlače 

vhodné pre použiঞe na rovných alebo mierne zakrivených 
povrchoch 

    vhodné do exteriéru 
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